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1
Beim Verlassen des Krankenhauses schaute Carlo auf die
Uhr. Kurz vor fiinf. Er hatte nur noch wenig Zeit. Um halb
sechs schloss das Auslanderamt und um sechs das Postamt
und der kleine Copyshop, den er als Faxadresse angegeben
hatte.

Mein Gott, warum machte alles so frith zu in Deutsch-
land? Sicher, viele Geschifte hatten jetzt bis acht offen,
aber fir ihn war auch das nicht sehr lange. In Bologna
konnte man um zehn Uhr abends noch problemlos ein-
kaufen.

Alles fand hier viel frither statt. Die Schulen begannen
schon um acht, auch die Seminare an der Uni und viele der
Studentenjobs. Die Mittagspause war dann oft schon um
zwolf und das Abendessen um sechs, halb sieben, das war
anfangs einfach unglaublich fiir ihn gewesen. Und abends
ging man viel frither in die Kneipe und kam meistens auch
viel friiher wieder nach Hause. Aber gut, wie hiel3 das
Sprichwort: ,Andre Lander, andre Sitten”.

Heute ging es allerdings um etwas ganz anderes. Nicht um
Abendessen oder Ausgehen. Heute ging es um einen Job:
eine Praktikumsstelle in einem Krankenhaus.

Eigentlich war er nur nach Augsburg gekommen, um
einen Sprachkurs an der Universitdt zu machen. Aber vor
ein paar Tagen hatte er erfahren, dass man im Stadtkran-
kenhaus dringend einen ,AiP“ brauchte, einen ,Arzt im
Praktikum”. Keine komplette Stelle, nur eine Vertretung
fiir sechs Monate. Genau das Richtige fiir ihn!

Er hatte sein Medizinstudium in Bologna im Sommer
beendet, aber dort noch keine Arbeit gefunden. Deshalb
machte er jetzt diesen Sprachkurs, um die Zeit sinnvoll zu
nitzen.
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Als ,AiP“ bekam man nur wenig Geld, aber Berufserfah-
rung im Ausland konnte spater sehr wichtig sein. Aulder-
dem wiirde er sein Deutsch weiter verbessern. Und weil die
Stelle sehr kurzfristig frei war, gab es vielleicht nicht so
viele Bewerber und somit bessere Chancen fiir ihn.

2

Als er von der Ausschreibung gehort hatte, war er sofort
zum Krankenhaus gefahren, um sich genau zu informie-
ren. Die Sekretdrin war ziemlich unfreundlich, aber er
erfuhr das Wichtigste. Der Termin fiir die Vorstellungs-
gesprache war schon vier Tage spater, am neunzehnten
September nachmittags. Zuvor musste man aber die kom-
pletten Bewerbungsunterlagen einreichen.

Seinen Lebenslauf hatte er schon dabei. Sogar auf
Deutsch, das war einmal eine Aufgabe im Sprachkurs ge-
wesen. Auch Passfotos hatte er noch schnell in einem
Automaten gemacht. Er hatte eigentlich gedacht, dass das
genligte. Zumindest fiir ein erstes Gesprach. In Italien war
das so.

,Aber was denn noch?“, fragte er die Sekretarin.

,Nun, das Diplom von der Universitdt, und zwar ebenfalls
in deutscher Ubersetzung. Dann brauchen wir auch ein
Gesundheitszeugnis und natiirlich Thre Aufenthaltsgeneh-
migung. Und bringen Sie samtliche Nachweise tiber Ihre
praktischen Erfahrungen, sonst werden Sie keine Chance
bekommen.”

Er sagte, dass er die meisten Papiere nicht hier habe, weil
er ja eigentlich nicht vorgehabt hatte, hier zu arbeiten. Die
Sekretarin machte eine gleichgiiltige Geste.

,Sie haben noch bis zum achtzehnten September Zeit. Es
gentigt, wenn Sie die Dokumente am Tag vorher vorbei-
bringen. Lassen Sie sich die Sachen per Fax schicken, und
wenn Sie von etwas nur eine Fotokopie haben, lassen Sie
sie im Konsulat in Miinchen beglaubigen.”
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3
In den letzten drei Tagen hatte Carlo alles versucht. Ewiges
Warten in den Amtern, lange Telefongesprache nach
Bologna, die Zugfahrt nach Miinchen. Einige Sachen hatte
er erledigen konnen, aber nicht alles. Vor allem das Diplom
fehlte noch. Und morgen war schon der neunzehnte Sep-
tember.

Gerade war er noch einmal im Stadtkrankenhaus gewe-
sen und hatte seine Mappe abgegeben. Er hatte gehofft,
dass die Papiere vielleicht doch genligen wirden. Aber
nein, keine Chance.

,Und der Rest?“, fragte die Sekretdrin sofort.

Carlo zuckte mit den Schultern.

,Vorhin war noch kein Fax aus Bologna da. Aber viel-
leicht ist es ja inzwischen gekommen.”

,Schauen Sie nach. Ich bin bis neunzehn Uhr hier. Ohne
diese Nachweise werden Sie nicht einmal zu dem Gesprach
zugelassen.”

,Und wenn ich sie morgen Vormittag bringen wiirde?”

Sie schiittelte erbarmungslos den Kopf.

,Das ist zu spat. Ich muss die Mappen der Kandidaten
heute Abend noch weiterreichen. Die Mitglieder der Kom-
mission wollen sich die Unterlagen natiirlich schon vorher
anschauen. Sie haben schon so kaum Zeit. Morgen friih
wird es eine Sitzung geben, und dann wird eine Liste fiir
die Gesprache am Nachmittag ausgehangt. Alles muss sehr
schnell gehen.”

Carlo stand auf.

,Wer ist denn eigentlich zustandig fiir die Bewerbungen?”

,Die Leiterin der Kommission ist Frau Doktor Heinigen.”

,Vielleicht konnte ich sie ja heute kurz sprechen, um ihr
das Problem zu erklaren?”

Wieder dieses energische Kopfschiitteln.

,Nein, ich glaube nicht, dass die Frau Doktor dazu bereit
ware. Aullerdem ...”, sie sah auf die Uhr, , ... ist sie gerade
gar nicht im Haus. Sie ist im Dienst. Unterwegs.”
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4
Carlo tberquerte die Strale vor dem Krankenhaus und
blickte noch einmal auf die Uhr. Wenn die Papiere inzwi-
schen da waren, konnte er es noch schaffen. Also auf das
Postamt, dann zum Copyshop, dann noch einmal zur Poli-
zei. Und wieder zuriick ins Krankenhaus.

Andiamo! Er lief los, er rannte fast.

Das war nicht einfach. Es war schrecklich viel los auf den
Straen und Gehwegen. Zwischen fiinf und sechs, rush
hour, alles drangte auf die Stralen und in die Geschafte.
Schnell einkaufen und dann nach Hause. Carlo bog in eine
ruhigere NebenstrafSe, eine Abkiirzung zum Postamt in der
Fulgangerzone.

Es gab so viele Sachen, die er hier nicht verstand. Die
Leute gingen hier so eilig, dachte er, aber an den roten
Ampeln blieben sie dann doch ruckartig stehen, auch wenn
gar kein Auto kam. Und wenn einer dann doch riiberging,
wurde er schief angeschaut.

,Weil man dann ein schlechtes Vorbild fiir die Kinder
gibt“, hatte ihm sein Deutschlehrer lachelnd erkldrt. ,Wie
sollen die Kinder lernen, Regeln zu beachten, wenn sich
nicht einmal die Erwachsenen daran halten?”

In Italien, hatte Carlo erwidert, lernten die Kinder weni-
ger Regeln, dafiir lernten sie, auf sich aufzupassen. Und das
konnte wichtiger sein im Leben, vor allem, wenn sich die
anderen nicht an die Regeln halten, wie zum Beispiel die
Autofahrer in Italien.

5
In diesem Moment horte man ein lautes Hupen, das Quiet-
schen von Autoreifen und dann einen dumpfen Schlag.
Carlo sah sich um: ein Auto quer auf der Kreuzung, auf
dem Boden ein Fahrrad, daneben eine kleine, reglose
Gestalt.
In einem Moment war Carlo zur Stelle.
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Der Fahrer stieg aus, schlug entsetzt die Hande tiber dem
Kopf zusammen.

,Einen Sanitdtskasten, schnell!”, rief Carlo und beugte
sich tiber das Kind. Er horte Stimmen hinter sich, das Piep-
sen eines Handys.

,Gut”, dachte er, ,dann wird schon ein Arzt verstandigt.”

Der Junge war bei Bewusstsein, aber unter Schock.

Carlo veranlasste das Notigste. Er lie3 sich eine Jacke
geben und legte sie vorsichtig unter den Kopf des Jungen.
Der Fahrer brachte den Kasten, Carlo fand ein paar Sachen,
um die Wunden zu versorgen, am Kopf und an den Knien.
Sie bluteten stark, aber sie schienen nicht tief zu sein.

Der Junge sah ihn die ganze Zeit iber stumm und ver-
standnislos an.

,Keine Angst, wird alles gut”, fliisterte Carlo immer wie-
der und versuchte zu lacheln. Endlich, ganz langsam, ganz
leicht nickte der Kleine mit dem Kopf. Na also, er reagiert.
Carlo war erleichtert. Er bemerkte jetzt auch die fragenden
Blicke der Leute um ihn herum.

,Ich glaube, es ist nicht so schlimm?”, sagte er leise, ohne
jemanden anzusehen. Einige gingen weiter. Besser so,
dachte Carlo.

Trotzdem musste der Kleine dringend ins Krankenhaus.
Hier konnte man nichts mehr machen, die Instrumente
fehlten. Er tastete den Korper ab, offenbar keine Briiche.
Wie hie3 dieser Ausdruck auf Deutsch? ,Glick im
Ungliick.” Hoffentlich war es so. Endlich horte man eine
Sirene, kurz darauf bog der Krankenwagen um die Ecke.
Eine Arztin sprang aus dem Auto, gefolgt von zwei Sanita-
tern. Sie kniete sich neben Carlo, er sagte ihr schnell das
Wichtigste. Sie horte aufmerksam zu, nickte immer wieder
und sah dann kurz zu ihm hertiber.

,Sie sind Arzt?“, fragte sie.

,Ja“, sagte er, ,das heif3t, ich habe Medizin studiert.”

,Da hat der Kleine aber Gliick gehabt”, sagte sie und
lachelte einen Moment. Sie fragte weiter, wahrend sie ein
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paar Instrumente aus ihrem Koffer holte. Carlo antwortete,
so gut er konnte, dann untersuchten sie noch einmal
zusammen die Kopfwunde. Inzwischen hatten die Sanita-
ter den Transport vorbereitet. Vorsichtig hoben sie den Jun-
gen in den Wagen. Die Arztin stieg hinten ein und drehte
sich noch einmal um.

,Woher kommen Sie?”, fragte sie.

,Aus Italien. Aus Bologna.”

,Aha.” Sie lachelte, als ob sie noch etwas sagen wollte. In
diesem Moment fuhr der Wagen an. Die Tiir ging zu, ein
stummer Grufy durch die Fensterscheibe, der Wagen ver-
schwand um die Ecke.

Inzwischen war auch die Polizei da. Sie sprachen mit
dem Fahrer, Carlo musste eine Weile warten. Schlief3lich
war er an der Reihe, aber sie wollten vorerst nur seine
Adresse. Dann konnte er weitergehen.

6
Er sah auf die Uhr. Zehn nach sechs. Das Ganze hatte tiber
eine Stunde gedauert. Es hatte keinen Zweck mehr. Es war
zu spat. Fir die Post und auch fiir den Copyshop. Also
keine Papiere mehr und kein Termin morgen. Aus und vor-
bei. Aus der Stelle wiirde nichts werden.

Na ja, dachte er und ldchelte bitter, dafiir hatte er seinen
Job gemacht, hier auf der Straf3e.

Was sollte er jetzt tun? Theoretisch hatte er nachher
Deutschunterricht. Aber nein, auf Deutsch, auf Konversa-
tion, auf ,Und was hast du heute so gemacht?” hatte er
jetzt absolut keine Lust.

Nach Hause gehen? Auch nicht. Zu Hause wiirde er jetzt
nur nachdenken und sich tiber die deutsche Biirokratie
argern. Er brauchte etwas, was ihn auf andere Gedanken
brachte.

Kino, dachte er, der italienische Film im Liliom.
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Das Liliom war das einzige Kino in Augsburg, in dem ab
und zu Filme in der Originalversion liefen. Auch das hatte
ihn anfangs hier gewundert. Fast alle Deutschen sprachen
gut Englisch, viele auch Franzosisch, und er hatte auch
eine Menge Leute getroffen, die Spanisch oder Italienisch
konnten. Beides schien in den letzten Jahren hier richtig in
Mode gekommen zu sein. Die Leute interessierten sich fir
Sprachen, aber im Kino kamen die Filme immer noch syn-
chronisiert. Fiir ihn war es einfach unglaublich gewesen:
Roberto Benigni mit einer deutschen Stimme. Natlirlich
musste es umgekehrt genauso seltsam sein, aber trotzdem:
dieser Kontrast zwischen der deutschen Sprache und den
italienischen Gesten. Absurd!

Fiir ihn selbst war das natiirlich nicht schlecht. Er wollte
Deutsch lernen, und ein Kinofilm war fiir ihn eine ange-
nehme und zugleich niitzliche Ubung. Trotzdem freute er
sich, wenn mal wieder ein italienischer Film in Originalfas-
sung gezeigt wurde. Die vertraute Sprache horen, das war
ein bisschen wie nach Hause kommen. Und er genoss es,
wenn die Rollen einmal kurz vertauscht waren: Fiir zwei
Stunden verstand er endlich alles, wahrend die deutschen
Zuschauer angestrengt auf die Untertitel glotzen mussten.

Er blickte noch einmal auf die Uhr. Die Vorabendvorstel-
lungen begannen meistens gegen halb sieben. Er wiirde
rechtzeitig kommen. Wenigstens zum Kino. Und morgen?
Morgen wiirde er schon weitersehen.

7

Als Carlo am ndchsten Morgen aufwachte, musste er sich
einen Moment besinnen, bis ihm alles wieder einfiel: die
Papiere, die Sekretdrin, der Unfall, der Junge, die Arztin.
Hoffentlich ging es dem Jungen wieder gut, hoffentlich
hatte es keine Komplikationen gegeben.

Aber was sollte er selbst jetzt machen? Es war noch friih,
acht Uhr. Vielleicht sollte er doch noch einmal zum Kran-
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kenhaus fahren, schlieflich hatte er nichts mehr zu verlie-
ren. Oder einfach die Decke tiber den Kopf ziehen und
weiterschlafen? Nein, sagte er laut zu sich und auf Deutsch.
Er wollte wenigstens alles versuchen. Und seine Unterlagen
musste er sowieso irgendwann abholen.

Im Bus auf dem Weg zum Krankenhaus dachte er an den
Film. ,La seconda volta“, ,Das zweite Mal”, mit Nanni
Moretti:

Ein Universitatsprofessor, der zufallig die Ex-Terroristin
wiedersieht, die vor Jahren ein Attentat auf ihn vertibt hat.
Er folgt ihr und beobachtet sie, er mochte sie verstehen.
SchlieBlich lernen sie sich kennen ...

Carlo hatte den Film sehr interessant gefunden. Vor
allem die Grundidee hatte ihm gefallen: diese zweite
Begegnung unter ganz anderen Bedingungen, Jahre spater,
an einem anderen Ort. Auch wenn so ein zufdlliges Wie-
dersehen natiirlich ein bisschen konstruiert wirken musste.

8
Als er das Biiro betrat, sah die Sekretdrin auf und machte
sofort eine finstere Miene.

,Ich habe Ihnen doch gesagt, dass es heute fiir die Doku-
mente zu spat ist. Die Sachen sind schon seit gestern oben.
Die Kommission bespricht sich gerade. In einer Stunde
erscheint bereits die Liste fiir die Gesprache heute Nachmit-
tag. Und da werden Sie leider nicht dabei sein.”

,Schon gut”, sagte Carlo, ,ich weil3. Ich habe die Sachen
auch gar nicht mehr bekommen. Trotzdem ... “, er zogerte
und nahm seinen ganzen Mut zusammen, ,ich wollte fra-
gen, ob ich nicht vielleicht doch mit Frau Heinigen ... “

,Ausgeschlossen”, unterbrach ihn die Sekretdrin, ,ich
habe Thnen doch gesagt, dass gerade die Sitzung der Kom-
mission stattfindet. Frau Doktor Heinigen ist die Leiterin.”

Carlo gab auf. Es hatte keinen Zweck. Raus hier und die
Sache abhaken. Er wollte sich schon umdrehen, aber dann
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fielen ihm die Unterlagen ein. Die wollte er auf jeden Fall
zurtickhaben.

,Dann hatte ich gern meine Mappe wieder.

Die Sekretdrin verdrehte unwillig die Augen.

,Die ist jetzt irgendwo oben, wahrscheinlich schon aus-
sortiert. Wenn Sie vielleicht morgen oder tibermorgen ... *

Jetzt war es Carlo, der die Sekretarin unterbrach. Er hatte
keine Lust, noch einmal hierher zu kommen. Basta!

,Es ist dringend”, log er, ,flir eine andere Bewerbung.
Verstehen Sie?”

Endlich stand sie auf.

,Warten Sie einen Moment.”

Sie ging in das Nebenzimmer. Carlo horte durch die
offene Tir, wie sie eine Nummer wahlte und nach Frau
Heinigen fragte. Dann ein paar Sadtze, er horte seinen
Namen, den Rest konnte er nicht verstehen. Plotzlich stand
die Sekretarin wieder in der Tir, den Telefonhorer immer
noch in der Hand.

,Herr Moreci, Frau Doktor Heinigen mochte mit Thnen
sprechen”, sagte sie, ohne die Miene zu verziehen.

Carlo ging um den Schreibtisch herum und nahm den
Telefonhorer.

“

,Herr Moreci?”

,Ja“, sagte Carlo zogernd.

,Ich habe vorhin Ihre Unterlagen durchgesehen.”

Die Stimme kam ihm irgendwie bekannt vor. Aber
woher? Das konnte eigentlich nicht sein. Und er hatte jetzt
auch keine Zeit, dariiber nachzudenken.

,Sie sind nicht komplett, ich weil3”, sagte er leise.

,Das habe ich bemerkt. Aber Ihr Curriculum ist ganz
interessant. Wir haben Sie auf drei Uhr gesetzt.”

,Was?“, rief Carlo tiberrascht.

14



,Ist Thnen drei Uhr nicht recht?”, fragte die Stimme
freundlich.

,Doch, doch”, sagte Carlo schnell, ,aber die fehlenden
Papiere?”

,Die konnten Sie spater bringen, falls es erforderlich
wird.”

Sie schien sich tiber irgendetwas zu amtisieren.

,Ich habe ja schon gesehen, dass Sie Erfahrung haben.”

Carlo konnte es immer noch nicht glauben. Dann bekam
er jetzt doch eine Chance!

,Also”, sagte die Stimme wieder ganz ernst, ,ich muss
hier weitermachen. Wir sehen uns um drei Uhr. Bis nach-
her.”

,Ja, bis nachher”, fliisterte Carlo immer noch erstaunt
und wollte schon auflegen.

,Ach tbrigens, kam die Stimme noch einmal zurtick,
wieder in diesem geheimnisvoll vertrauten Ton, ,Herr
Moreci, bevor ich es nachher in dem Durcheinander ver-
gesse: Dem Jungen geht es gut, dank Ihrer Hilfe. Also bis
dann.”
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Ich stand auf dem Bahnhofsplatz und sah erleichtert zu,
wie die Touristen langsam in den Bus stiegen. Endlich kam
der Reiseleiter.

Verzeihen Sie, dass ich so spat komme. Ich hoffe, die
Gaste und Sie mussten nicht zu lange warten.”

,Schon gut”, beruhigte ich ihn. ,Es sind alle da. Sie kon-
nen starten.”

Als ich die Teilnehmerliste unterschrieben hatte, gab er
mir das Kuvert mit meinem Honorar.

,Also dann, bis zum nachsten Mal. Auf Wiedersehen.”

Der Bus fuhr los, die Sache war erledigt. Endlich konnte
ich dieses idiotische Schild mit der Aufschrift ,City-
Traume” in die Tasche stecken. Ich spiirte diese angenehme
Miidigkeit, das gute Gefiihl nach getaner Arbeit.

Dieser Job war wirklich ein bisschen komisch. Friither hat-
ten mir diese Leute immer leidgetan. Diese Typen, die auf
allen Flughafen der Welt so tapfer ihr Schild hochhielten,
auf der Suche nach Madame X oder Mister Y. Und wie sie
jeden Passagier freundlich ansehen mussten, weil ja fast
jeder Madame X oder Mister Y sein konnte. Dazu meistens
noch diese seltsamen Maskeraden, Hoteluniformen oder
die Klamotten der Reiseagentur. Irgendwie ldacherlich.

Und jetzt war ich selber so einer, in giftgriiner Jacke und
einer peinlichen Schildmiitze: der ,City-Traume-Mann*,
der jede Woche bestgelaunt liebe Landsleute aus Flugzeu-
gen oder Ziigen sammelt, um sie in den Bus zum Hotel zu
stecken, wo sie dann das ,Romantische Traumwochenende
Paris” verbringen wiirden.

Gut, ich machte das nur einmal pro Woche, und die
Bezahlung war auch nicht schlecht. Eine Rolle, ein kleines
Spielchen am Freitagabend, das war alles. Aullerdem hatte
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ich meistens ein sehr dankbares Publikum. Wie sich die
Leute freuten, dass da jemand im GroRstadtdschungel auf
sie wartete, um sie in Sicherheit zu bringen!

Ein leichter Job also, und anschliefend konnte ich dann
in aller Ruhe durch die Stralen von Paris spazieren.

Ich wollte schon loslaufen, Richtung Boulevard, da fiel mir
meine Freundin Nicole ein. Sie wohnte hier ganz in der
Ndhe. Vielleicht war sie zu Hause und hatte Lust auszu-
gehen. Mit meinem ,City-Traum*“-Geld konnte ich sie auch
zum Essen einladen, ins Café ,Veron” oben in Montmartre
oder ins ,Cartier” hinter dem Centre Pompidou. Also ging
ich noch einmal ins Bahnhofsgebdaude zurtick, zu den Tele-
fonen neben dem Kartenschalter.

2
Aber Nicole war leider nicht zu Hause. Schade! Ich hinter-
liel§ eine kurze Nachricht auf dem Anrufbeantworter, legte
auf und zog meine Telefonkarte aus dem Apparat.

Dann eben alleine, dachte ich mir, leicht enttdauscht.

,Sie sprechen Deutsch”, horte ich in diesem Moment
eine Stimme. Ein harmloser Satz eigentlich, aber in dieser
Gegend kann das auch eine klassische Touristenfalle sein.
Vorsichtig drehte ich mich um.

Ich muss zugeben, ich war tiberrascht. Vor mir stand ein
Typ in einem ziemlich schicken Anzug.

,Entschuldigen Sie”, sagte er und deutete auf die offenen
Telefonkabinen, ,konnten Sie mir vielleicht erklaren, wie
diese Dinger funktionieren.”

Ich sah das Kleingeld in seiner Hand und schiittelte den
Kopf.

,Mit Miinzen geht das nicht”, antwortete ich, ,hier in
Frankreich brauchen Sie eine Telefonkarte.”

Er ballte die Hand zu einer Faust, offnete sie wieder.

,Und wo bekomme ich so eine Karte?”
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,Nicht im Bahnhot”, sagte ich, ,Sie miissen in ein Tabak-
geschaft.”

Er sah mich erstaunt an.

,Ich weild”, fligte ich hinzu, ,fiir uns Auslander ist das ein
bisschen ungewohnt.”

,Und wo finde ich so einen Laden?”, fragte er weiter.

,Na ja, so genau weil3 ich das auch nicht.”

Ich tiberlegte einen Augenblick.

,Aber warten Sie mal, nehmen Sie doch einfach meine.”

Er sah mich wieder an, noch erstaunter, fast unglaubig.

,Das wiirden Sie machen?”, fragte er.

Ich nickte und hielt ihm die Karte hin. Er streckte schon
die Hand aus, zogerte dann.

,Es ist aber ein Ferngesprach, nach Deutschland.”

,Egal”, sagte ich, ,wenn es nicht zu lange dauert.”

,Nein, bestimmt nicht”, sagte er und nahm die Karte,
»und es ist wirklich ein Notfall, sonst wiirde ich nicht ...”

,Schon gut”, meinte ich. Ich wollte auch die Miinzen
nicht, die er mir zustecken wollte, und ging ein wenig zur
Seite.

,Bleiben Sie doch hier”, sagte er, wahrend er schon
wahlte. Offenbar traute er den Telefonapparaten immer
noch nicht. Ich machte trotzdem ein paar Schritte. Aller-
dings sprach er dann so laut, dass ich auch so noch jedes
Wort verstand.

3

Tatsachlich war es ein Notfall. Ein so groBer Notfall, dass er
eine gewisse Paula meine halbe Telefonkarte lang beruhi-
gen musste. Immerhin hatte ich so gentigend Zeit, ihn mir
anzusehen. Auf den ersten Blick Geschaftsmann, auf den
zweiten dann doch eher Boheme: die Haare zum Zopf,
Drei-Tage-Bart, ein paar Hemdknopfe offen, staubige Stie-
fel. Irgendwas zwischen betont ldssig und kultiviert nach-
lassig.
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Die Geschichte ist schnell erzdahlt: Er war ein paar Tage in
London gewesen, wo ein gewisses Musikprojekt sehr gut
geklappt hatte. Die Jungs waren in Form gewesen, das Stu-
dio fantastisch, die Aufnahmen grofRartig. Nach der
Abschlussparty hatte er dann plotzlich diese verriickte Idee
gehabt: nicht mit dem Team zuriickzufliegen, sondern ohne
Gepadck frithmorgens den Eurostar nach Paris zu nehmen.

Natiirlich war das strapazits, aber auch ein langer Traum
von ihm: die Fahrt mit dem Tunnelzug unter dem Meer,
kombiniert mit einem freien Nachmittag in Paris. Mal ganz
allein, ohne die Jungs. Und abends dann zurtick nach Koln.

Zuerst hatte auch alles geklappt. Inklusive Montmartre,
Eiffelturm und Mona Lisa. Dann der Schock am Gare de
I’Est. Er kam aus der Metro, fuhr die Rolltreppe hoch, und
plotzlich waren die Brieftasche und das Handy weg. Der alte
Trick mit der Rolltreppe. Einer von der Bande bleibt oben
stehen und blockiert, alle stolpern, und ein anderer greift zu.

Ja, bei der Polizei war er schon gewesen, aber da gab es
eine lange Schlange. Er wiirde spater noch einmal hinge-
hen. Er lachte bitter. Er habe ja jetzt die ganze Nacht Zeit.
Paula solle jetzt vor allem die Konten sperren. Und natir-
lich Geld schicken. Er wisse schon wie und wohin, damit es
morgen da sei.

Nein, er habe fast nichts mehr. Nur die Miinzen aus der
Hosentasche.

Schlafen? Hier, im Bahnhof, auf einer Bank. Er lachte
noch einmal.

,Stell dir vor, gestern noch im Hilton und heute bei der
Bahnhofsmission.”

Immerhin, dachte ich, der Typ hat Humor.

,Ich muss Schluss machen”, sagte er irgendwann, ,ein
Landsmann“ — er blickte einen Moment zu mir hertiber —
,war so freundlich, mir seine Telefonkarte zu leihen. Mach
dir keine Sorgen, Paula. Ich nehme den Zug morgen Nach-
mittag, sobald hier alles geregelt ist. Abends bin ich garan-
tiert zurtick.”
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4
Als er mir die Karte zurtickgab, entschuldigte er sich fiir die
Lange des Gesprachs.

st schon in Ordnung, blode Geschichte, tut mir leid”,
sagte ich. Was sollte ich sonst sagen?

Er zuckte mit den Schultern.

,Na ja, es gibt Schlimmeres.”

Irgendwie fand ich sympathisch, wie er mit der Sache
umging.

,Und jetzt miissen Sie die Nacht tiber hierbleiben.”

,Da bleibt mir wohl nichts anderes {ibrig. Paris bei Nacht.
Ist doch romantisch”, grinste er und wandte sich schon ab.
,Na ja, vielen Dank jedenfalls. Machen Sie’s gut.”

Ich konnte ihn jetzt nicht so stehen lassen.

,Kann ich Sie auf ein Bier einladen?”

Er drehte sich um. Wieder dieser erstaunte Blick.

,Oh*, sagte er, ,das ware jetzt allerdings nett. Sie sind ja
ein richtiger Schutzengel.”

5
Wir gingen in ein Café in der Ndhe, das mir Nicole mal
gezeigt hatte. Aus dem einen Bier wurden drei oder vier,
und aus dem Notfall ein durchaus amiisanter Abend.

Klaus, so hief mein neuer Bekannter, war ein grof3er
Erzdhler. Friither selbst Musiker, arbeitete er jetzt als Produ-
zent und Manager von jlingeren Bands. Sehr erfolgreich
natiirlich. Er nannte einige Namen. Die meisten sagten mir
nichts, aber bei deutscher Popmusik kann ich sowieso
schon lange nicht mehr mitreden. Ansonsten erzdhlte er
wirklich gute Anekdoten aus der Szene, vor allem seine
Begegnungen mit Stars.

Er war zweifellos auch ein Angeber, aber seine Geschich-
ten waren absolut witzig und skurril. Eine Swimmingpool-
nacht mit Tina Turner, ein wiistes Besaufnis mit Udo Lin-
denberg, New York, Buenos Aires, Istanbul. Der Mann war
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wirklich herumgekommen. Dabei war mir klar, dass ich
diese intimen Einblicke in diese VIP-Welt allein seiner Not-
situation zu verdanken hatte.

Schon komisch, dachte ich, gestern noch hatte mich die-
ser Typ keines Blickes gewdtrdigt, und jetzt sal’ er da und
war froh, dass ihm jemand zuhorte und sein Bier bezahlte.
So schnell kann das gehen.

Aber immerhin, diese Selbstironie in seinen Geschichten
war sympathisch. Auflerdem war er wirklich dankbar.

Ich bot ihm sogar an, bei mir zu iibernachten. Allerdings
wohnte ich ein ganzes Stiick au8erhalb. Er lehnte dankend
ab. Er wollte im Zentrum bleiben, spater noch zur Polizei
gehen und den Rest morgen so frith wie moglich erledigen.

SchlieBlich musste ich gehen. Der Zug nach Versailles. Er
nickte verstandnisvoll. Ich solle mir um ihn wirklich keine
Sorgen machen.

Ich gab ihm noch ein paar Euro. Viel war von meinem
Abholgeld nicht tibrig geblieben. Fiir ein Hotelzimmer
wiirde es nicht reichen, aber fiir zwei, drei Kaffees in der
Nacht und ein Friihstiick morgen.

Er nahm das Geld an, wollte es mir aber unbedingt schon
am néachsten Tag zurtickgeben.

Er konne es auch schicken, sagte ich. Meine Adresse
hatte er schon. Aber er schiittelte energisch den Kopf. Er
wolle sich sofort revanchieren, richtig revanchieren.

Ich war einverstanden. Ich hatte vormittags sowieso wie-
der in der Stadt zu tun. Also verabredeten wir uns fiir zwolf
Uhr an unserem Bahnhofstelefon. Im Laufschritt erreichte
ich gerade noch die letzte Metro.

6
Am nachsten Tag, nach einigen Erledigungen im Zentrum,
fuhr ich wieder zum Gare de I'Est. Ich kam ein bisschen zu
frith an, also rief ich noch einmal bei Nicole an. Aber
sie war auch diesmal nicht zu Hause. Ich hinterliel$ wie-

23

20

25

30

35



20

25

30

der eine kurze Nachricht und wollte noch einen Anruf
machen, aber plotzlich spuckte der Automat meine Karte
aus. Sie war leer.

Ich wartete eine knappe halbe Stunde, aber niemand
kam. Ich wunderte mich nicht, der Mann hatte schlieflich
viel zu tun heute. Vielleicht wartete der Arme noch in
irgendeiner Schlange, bei der Polizei, in einer Bank oder
auf dem deutschen Konsulat.

Oder er hatte die Dinge tatsachlich schnell erledigen kon-
nen und war schon mit einem fritheren Zug gefahren. Ich
sah auf den Fahrplan. Ja, vor einer Stunde hatte es einen
Zug nach Koéln gegeben. Und der nachste fuhr erst in drei
Stunden. Verstandlich, wenn er nicht so lange warten
wollte. Diese Losung kam mir nun am wahrscheinlichsten
vor. Es hatte wohl keinen Sinn, hier noch linger herum-
zustehen.

Ich fuhr nach Hause und erwartete eigentlich eine Erkla-
rung. Aber auf dem Anrufbeantworter war nichts. Nur
Nicole. Sie habe meine Nachricht gestern noch gehort und
auf einen zweiten Anruf gehofft. Schade, sie hatte Lust und
Zeit gehabt.

Auch in den nachsten Tagen horte ich nichts von ihm.
Ich gebe zu, ich war ein wenig enttdauscht. Nicht wegen des
Geldes, es ging um die Geste.

Aber irgendwie, dachte ich schlielich, was war denn
anderes zu erwarten? Der Typ war wieder in seiner Welt,
zuriickverwandelt in den souverdnen Produzenten: Handy
am Ohr, Visa in der Tasche, die Dinge im Griff. Die Pariser
Nacht am Bahnhof war nur eine weitere Anekdote in sei-
ner Sammlung.

Was soll es also?, sagte ich mir. Der Abend war spannend
gewesen. Das gentigte doch. Ich beschloss, die Sache abzu-
haken, wenn ich auch insgeheim immer noch auf eine
Uberraschung hoffte.
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7
Ein paar Wochen spater stand ich wieder einmal am Bahn-
hof. Ich hatte gerade das Schild in meine Tasche gesteckt
und lief — immer noch in meiner grellgriinen Jacke — auf
die Telefone zu, um wieder einmal bei Nicole anzurufen.

Alle Telefone waren besetzt, also blieb ich in einigem
Abstand stehen und wollte inzwischen meine Maskerade in
die Tasche stopfen.

In diesem Moment horte ich eine Stimme.

,Sie sprechen Deutsch.”

Ich sah auf. Da stand er wieder, mein unbekannter
Bekannter, vor einer Frau, die gerade auflegte. Wieder sein
Lacheln, wieder die Miinzen in der Hand. Ein paar Sekun-
den stand ich da, unfdhig, mich zu bewegen.

Dann zog ich mir die Schildmiitze tief ins Gesicht und
ging langsam nach draullen. Hoffentlich war Nicole heute
zu Hause.
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1
Das rote Auto. Er steht am offenen Fenster und atmet tief
durch. Die frische Bergluft tut gut. Er genief3t den weiten
Blick tiber Wald und Wiesen bis ins Tal. Ganz unten kann
man die Stral3e sehen.

Das rote Auto kommt aus der Kurve und wird schneller.
Bis zur Kreuzung sind es noch zwei- bis dreihundert Meter.

Normalerweise hort er den Verkehr nicht; die Entfernung
ist zu grof3. Er sieht nur bunte Spielzeugautos, die ge-
rauschlos das Tal durchqueren. Nur ab und zu biegt eines
ab, in die Ausfahrt zu diesem Stddtchen hier oben. Eine
schmale Strafe fiithrt den Hiigel hinauf, in langen Kurven
tiber die Felder und durch den Wald. Knapp zehn Minuten
dauert die Fahrt vom Tal bis hierher. Er weil3 das, er ist die
Strecke oft genug gefahren.

Das Stadtchen ist eigentlich immer noch ein Bauerndorf.
Es gibt nur ein Hotel und drei, vier Pensionen. Der Ort ist
sein geheimer Fluchtpunkt. Immer wenn er von der hekti-
schen Grofstadt genug hat, kommt er hierher. Eine gute
Stunde mit dem Auto, und schon ist man in einer anderen
Welt. Das fasziniert ihn immer wieder.

Das rote Auto kann er horen. Seltsam! Das Motoren-
gerdusch, ein leises Summen. Es ist allein auf der StraRe.
Ganz allein, auch kein Gegenverkehr. Ungewo6hnlich um
diese Zeit. Er wartet auf das Blinkzeichen, aber es kommt
nicht. Die Ausfahrt ist schon ganz nah. Zu nah.

Also eigentlich nichts Besonderes. Nur ein rotes Auto,
das vortiberfahrt. Plotzlich bremst es und geht in die Kurve,
ohne zu blinken. Ein riskantes Mandéver, aber nichts pas-
siert. Ein rotes Auto, das abbiegt.
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Er lehnt sich vor und kneift die Augen zusammen. Der
rote Fleck bekommt langsam Formen. Tatsachlich: Es ist ein
VW Kafer, ganz sicher.

Laura. Er versucht sich zu erinnern, sich ganz genau zu
erinnern.

2
Es war keine feste Verabredung. Nur ein Vorschlag. Fiir sie
sah es vielleicht aus wie ein Scherz oder eine hofliche Flos-
kel von ihm zum Abschied, um irgendetwas zu sagen.

,Lassen Sie sich ruhig Zeit”, hatte er zuerst gesagt, ,und
schicken Sie mir die Arbeit dann einfach in den Semester-
ferien.”

Laura hatte schon erleichtert genickt. Dann hatte er im
letzten Moment diesen Einfall gehabt.

,Sie konnen mir die Arbeit natiirlich auch selbst vorbei-
bringen.”

Er wartete einen Moment, selbst tiberrascht von diesem
Angebot. Normalerweise gab er seine Ferienadresse nie-
mandem, vor allem nicht seinen Studenten. In seiner klei-
nen Bergidylle wollte er zwar lesen, aber bestimmt nicht
die Literaturarbeiten seines Seminars.

,Ich hatte Zeit”, figte er hinzu, ,und vielleicht gibt es ja
noch was zu besprechen.”

Vielleicht war die Einladung ein bisschen zu forsch. Eine
plumpe Anndherung. Der junge Dozent und seine Lieb-
lingsstudentin. Fast aufdringlich.

,Ich meine ..., wenn Sie noch Fragen haben oder so.”

Sie sah ihn an, erstaunt, aber nicht befremdet.

,Das ist wirklich nett von Thnen”, sagte sie, ,wahrschein-
lich habe ich wirklich welche. Vielleicht sogar eine ganze
Menge.”

Sie lachelte.

,Ehrlich gesagt, ich hatte so viel zu tun in den letzten
Wochen und noch kaum Zeit, mich richtig mit dem Thema
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zu beschaftigen, obwohl es mich wirklich interessiert. Sehr
sogar.

,Biografie: Ein Spiel.” Das Theaterstiick von Max Frisch”

Sie wollte die Arbeit jetzt auf jeden Fall schreiben. Vor
Wien. Sie brauchte den Schein. Fiir Wien.

Wien. Sie hatte ihm von dem Stipendium schon wahrend
des Semesters erzahlt, weil sie eine Bescheinigung von ihm
brauchte. Ein Jahr in Wien, das war eine tolle Chance fiir sie.

Wien, das war der Punkt.

Die meisten Studenten wiirde er wohl im nachsten
Semester wiedersehen, aber ausgerechnet sie ware weg.
Vielleicht fiir immer.

3
Das Auto, schwer zu erkennen zwischen den Baumen, ver-
schwindet in einer Kurve. Er 6ffnet die Balkontiir, tritt hi-
naus und sieht hinunter auf die HauptstraRe, die sich vor
dem Hotel zu einem kleinen Platz erweitert. Er sieht auf die
Uhr: In drei, vier Minuten miisste das Auto hier sein.

Zu spat. Immer wieder hatte er in seinem Leben dieses
Gefiihl gehabt: zu spat. Man studiert, man arbeitet, man
bemiiht sich und hat dabei nicht den Eindruck, etwas zu
versaumen. Aber plotzlich gehen einem die Augen auf,
und man hat doch etwas verpasst. Zu spat!

4

Er hatte sich sehr auf die neue Stelle an dieser Uni kon-
zentriert, er wollte nichts falsch machen als junger Dozent,
kaum alter als einige seiner Studenten. Nur keine Anfan-
gerfehler!

Er war froh, dass seine Vorlesung gut besucht war und
dass sein Seminar offenbar gut ankam. Die meisten Stu-
denten waren motiviert und arbeiteten eifrig mit. Er freute
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sich tiber jede Frage im Kurs, jedes interessierte Gesicht,
jedes Lacheln.

Mit der Zeit hatte er sich die Gesichter und die Namen
dazu gemerkt, und allmahlich hatte er auch einige seiner
Studentinnen und Studenten kennengelernt. Vor allem
natiirlich die Leute, die auch in seine Sprechstunde kamen.

Laura kam nie in sein Biiro, aber sie meldete sich oft im
Seminar. Thre tberraschenden Fragen, ihre intelligenten
Kommentare beeindruckten ihn. Dabei fragte er sich
manchmal, ob ihr das Seminar tiberhaupt gefiel. Das war
schwer zu sagen. Ihr Blick war meistens kritisch, und sie
schrieb offenbar kaum mit. Aber sie hatte die Texte immer
gelesen, sie war bestens vorbereitet. Sie hatte wirklich Ah-
nung von Literatur. Das gefiel ihm.

Eines Tages wartete sie nach dem Seminar vor der Aula.
Sie wollte wegen des Stipendiums mit ihm sprechen.

Sie brauche von einem ihrer Profs einen Brief, eine Art
Empfehlung, sagte sie. Ob er das iibernehmen koénne?
Es hétte keine Eile; bis zum Ende des Semesters wiirde
gentigen.

Er war nattirlich einverstanden. Sie bedankte sich und
ging schon weiter, drehte sich dann aber noch einmal um.

,Ubrigens, das war gut heute, richtig gut.”

Ein kurzes Lacheln, und weg war sie.

Seltsames Kompliment, dachte er. Heute? Nur heute?

Kurz darauf fehlte sie, eine Woche lang. Er merkte, dass
er ihren Blick vermisste. Thre Fragen, ihre Einwiirfe. Er
befiirchtete schon, dass sie abgebrochen hatte; sein Semi-
nar war keine Pflichtveranstaltung. Den Schein bekam sie
auch woanders, den Brief wohl auch. Aber eines schénen
Morgens sal’ sie wieder da. Er spiirte die Erleichterung.
Dann, schon gegen Ende des Semesters, Theaterbesuch mit
seinen Studenten. Die ,Antigone” von Sophokles, in einer
modernen Version. Danach eine Kneipe. Laura saf3 ihm
schrag gegeniiber. Entspannte Atmosphdre, sie sprachen
tiber die Auffithrung. Danach fingen die Studenten an, ihn
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auszufragen, nach seinen Vorlieben, Literatur, Kino, Musik.
Nicht akademisch, sondern privat.

Moderne Romane?

,Max Frisch”, antwortete er spontan.

,Homo Faber?”, fragte jemand.

,Nein, nicht unbedingt”, meinte er.

,Montauk”, horte er jemanden sagen. Das war keine
Frage, sondern eine Feststellung.

,Stimmt”, antwortete er Uiberrascht.

Hatte Laura das gesagt?

Er hatte ihr jetzt gern Fragen gestellt, aber er kam nicht
dazu. Das Gesprach ging weiter, die Studenten lieSen nicht
locker und wollten noch vieles wissen. Der Dozent privat bei
einem Glas Wein, das war schlieBlich eine gute Gelegenheit.

Es wurde noch ein ziemlich langer und lustiger Abend.
Nach der Kneipe zogen sie in eine Bar und schlie8lich sogar
noch in eine Diskothek. Das hatte er auch schon lange
nicht mehr gemacht. Er wollte schon nach Hause, aber er
liel sich tiberreden. Auf ein letztes Glas, dachte er.

Die Musik war tberraschend gut, stidamerikanisch, rich-
tige Tanzmusik. Er lehnte an der Bar, sah den Tanzenden
zu, und war ganz glticklich so.

Plotzlich stand Laura neben ihm.

,So, jetzt sind Sie dran”, sagte sie verschmitzt, nahm
seine Hand und zog ihn auf die Tanzflache.

War sie tiberrascht, dass er das auch ganz gut konnte?
Merengue, Salsa? Vielleicht ein bisschen.

Sie tanzten, fast wie eingespielt, ganz leicht folgte sie sei-
nen eher improvisierten Impulsen, zu immer gewagteren
Figuren.

,Hey”, lachelte sie irgendwann, ,das macht richtig Spaf3!”

Ihr seltenes Lacheln, und plotzlich ganz nah. Hautnah.

Spater wechselten die Partner eine Zeit lang, am Ende
tanzte er wieder mit ihr, bis die Musik schlieflich abbrach.
Von der Gruppe waren nur noch wenige librig. Aber alle
waren bester Laune. Sie bestellten sogar noch eine Flasche
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Sekt, als kronenden Abschluss. An diesem Abend sah er
den VW Kafer zum ersten Mal. Sie fuhr ihn nach Hause.
Ihn und zwei ihrer Kommilitonen.

Es wiirde schwer werden, dachte er, wieder zum Ernst
des Seminars zurtickzukehren.

Aber am folgenden Montag war alles wieder normal. All-
tag. Es ging auf das Semester-Ende zu. Priifungen, Abgabe
der Arbeiten.

Laura war wieder ganz zuriickhaltend. Ihr kritischer
Blick.

War es gut so? Oder ware ihm ein Zeichen lieber gewesen?

Sie gab kein Zeichen, aber sie kam in seine Sprechstunde.
In seinem Biiro safden noch zwei Kollegen. Er schlug vor, in
die Cafeteria zu gehen.

Das Papier fiir Wien und ihr Problem mit dem Abgabeter-
min. Sein Einverstandnis, dass sie ihre Arbeit nachschicken
konnte. Dann sein Angebot, sie ihm in den Ferien vorbei-
zubringen. Nein, der Vorschlag war nicht unserios.

Irgendwann setzte sich ein Kollege zu ihnen an den
Tisch. Ihre Unterhaltung sah wohl nicht nach einer offiziel-
len Sprechstunde aus. Sie plauderten noch ein wenig zu
dritt. Dann kam der Abschied, drauflen auf der Treppe vor
der Cafeteria. Er hatte sie gern bis ans Auto begleitet. Aber
das kam ihm irgendwie unpassend vor, der Kollege stand
noch dabei.

Er sah sie noch tliber den Parkplatz laufen. Wieder der
rote Kafer. Sie drehte sich noch einmal um. Ein kurzer
Wink, dann stieg sie ein und fuhr langsam davon.

Im Biiro fiel ihm ein, dass sie keine Telefonnummer
hatte. Aber er hatte den Namen des Hotels ein paar Mal
erwahnt.

5
Der Platz vor dem Hotel liegt in der Mittagshitze. Kaum
Verkehr, nur ein paar FuBginger mit Einkaufstiiten. Er
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sieht nach links, die Hauptstrale entlang. Ganz hinten, wo
die Felder beginnen, kann man das Ortsschild erkennen.
Von dort kommen die Autos aus dem Tal.

Er hort wieder das Summen eines Motors, das Fahrzeug
ist noch nicht zu sehen.

6
Hatte er einen Plan?

Eigentlich nicht vorstellbar, sie plotzlich hier zu sehen.
Thr Blick in dieser Umgebung. Der Anfang musste nicht
schwer sein. Es ging schlieBlich um ihre Arbeit. Die war der
gute Grund fir das Treffen. Sie wiirden zu tun haben und
sich an ihre Fragen halten, sich daran festhalten.

Besprechung in der Hotelhalle, an der Bar oder an einem
der Sofatische. Oder im Hotelzimmer, auf dem Balkon.
Oder war das schon zu intim? Danach konnte er sie zum
Essen einladen. Nicht hier, sondern im Gasthof driiben, im
Biergarten. Genau! Oder sollten sie gleich dorthin gehen
und die Besprechung dort abhalten? Nach dem Essen, bei
einem Kaffee?

Danach ein Spaziergang, wenn sie noch Zeit hatte. Die
kleine Wanderung zur Quelle im Wald. Der Hohenweg mit
den herrlichen Aussichten ...

Weiter hatte er nicht gedacht. Nicht gewagt, zu denken.

7
Er blickt weiter nach links, die Hduserzeile entlang. Das
Summen wird starker. Plotzlich taucht der rote Kafer auf.
Tatsachlich.

Er dreht sich kurz um und sieht in sein Zimmer hinein.
Das schmale Bett, der kleine Tisch, der offene Koffer.
Blicher auf dem Nachttisch. Die Biicher, die er hier lesen
will. ,Montauk”, nach vielen Jahren wieder.
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Dann schaut er wieder auf die Stral’e hinunter. Das rote
Auto hat den Platz erreicht, ist jetzt genau unter ihm. Er
wartet auf den Blinker, auf die Bremsung. Aber es rollt
weiter, scheppernd tiber das Kopfsteinpflaster, mit unver-
minderter Geschwindigkeit.

Wie lange ist das jetzt her, denkt er, und blickt dem Auto
hinterher. Elf Jahre, zwolf Jahre?

Ein roter Fleck in der Ferne, verschluckt von einer Kurve.
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Braungebrannt und vollgesogen
von der Fiille dieser Welt

fiihl ich weiter mich gezogen

bis mein Pfad ins Dunkle fallt.

Hermann Hesse, ,Gang am Abend”

1
Es sind Briider. Es miissen Briider sein. Das war mir von
Anfang an Kklar, seit ich hier im Sommer vor zwei Jahren
eingezogen bin. Sie sehen sich zu dhnlich. Beide sind so um
die siebzig. Sie wohnen zusammen, im selben Stockwerk
wie ich, genau die Tiir gegeniiber.

Mit ,dahnlich” meine ich die Gesichter, ansonsten sind sie
sehr verschieden.

Der eine heifst Josef und ist ein freundlicher Herr,
zuriickhaltend und héflich. Armlich, aber immer ordent-
lich gekleidet.

Ich begegne ihm oft im Treppenhaus. Wenn ich aus mei-
ner Wohnung komme, steht er manchmal in seiner Tir.
Hinter ihm sieht man einen langen, dunklen Korridor.
Links und rechts stehen Regale, vollgestopft mit Biichern,
dartiiber eine Unzahl von Bildern an den hohen Wanden.

Wir griilen uns und wechseln meistens ein paar Satze.
Das Wetter, der kaputte Aufzug, Treppenhausunterhaltun-
gen.

Er ist ein bisschen seltsam. Denn manchmal, schon im
Weggehen, fiigt er unseren nachbarlichen Phrasen etwas
hinzu. Uberraschendes, Verbliiffendes.

,Ja, ja, da haben Sie ganz recht, fahren Sie nur an den
See”, sagte er gleich am Anfang — es war Mitte Juni -,
grinste und deutete mit der Hand irgendwohin, ,die ande-
ren liegen langst tot auf dem Friedhof, lange schon, aber
wir, wir kénnen noch rausgehen, in die Natur, an die
Sonne. Laufen, schwimmen. Herrlich!”
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Das war sein Satz, einen ganzen Sommer lang. Egal, ob
ich die Badesachen unterm Arm hatte oder eine Einkaufs-
tasche. In diesen Momenten zweifelte ich nattirlich ab und
zu, ob er nicht ein bisschen spinnt.

Aber dann erkldarte er mir wieder ganz fachmannisch,
wie man einen Boiler an die Wand montiert oder wie ich
die neue Waschmaschine installieren muss. Manchmal
erwdahnte er auch die neuesten Nachrichten aus der Zei-
tung. Sogar lber die Wahlen in Italien wusste er genau
Bescheid. Er war auf dem Laufenden. Was fiir dumme Ver-
dachtigungen, dachte ich mir bald.

2
Josel ist wirklich fiir die groRten Uberraschungen gut. Ein-
mal blieb er vor mir auf der Treppe stehen, breitete die
Arme aus und zitierte plotzlich ein komplettes Gedicht.

Ich applaudierte und wollte natiirlich wissen, von wem
das sei.

,Aha, das kennt der Herr Student also nicht”, grinste er
zufrieden. Ich hatte ihm wohl schon erzdhlt, dass ich Ger-
manistik studiere.

,Macht nichts”, fuhr er fort, ,ist auch nicht so bekannt.
Aber der Dichter, der ist weltbertihmt. Das ist namlich von
Hermann Hesse.”

,Ach so”, sagte ich, ,das ist ja gut zu wissen.”

Von Hesse hatte ich nattirlich schon eine Menge gelesen,
aber eher die Romane und Erzdahlungen.

,Wenn Sie wollen, leihe ich Thnen die Gedichte. Ich habe
eine wunderschone alte Ausgabe. Die allererste Gesamt-
ausgabe.”

,Gerne” , sagte ich, ,und wie mich das interessiert!”

,Schon, ich bringe sie Thnen mal vorbei”, sagte er und
schon stieg er die Treppe runter, dabei immer noch Verse
rezitierend. Ich lauschte noch ein paar Sekunden und
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musste lacheln. Das war wirklich ein kurzer groBer Auftritt
gewesen.

Ich dachte schon, dass er die Sache vergessen hatte, aber
drei Tage spater klopfte er an meine Tiir, zum ersten Mal
tiberhaupt.

Ich wollte die Gelegenheit nutzen und ihn zu einem Kaf-
fee einladen, aber er lehnte sehr entschieden ab und wollte
nicht einmal kurz hereinkommen. Auf dem Flur tibergab
er mir die zwei prachtvollen alten Lederbande, dazu ein
neueres Taschenbuch mit einer Hesse-Biografie.

Es wiirde aber ein bisschen dauern, sagte ich, ich sei
momentan mit einer Seminararbeit beschaftigt.

Macht nichts, meinte er freundlich, ich solle mir nur Zeit
lassen, bis Mai konne ich die Biicher gern behalten.

Es war Januar. Wie er auf Mai kam, weil3 ich bis heute
nicht. Aber ich merkte mir das Datum natiirlich. Und als
ich sie dann Mitte Mai zuriickgab, schien er schon darauf
gewartet zu haben.

3
Das ist der eine Bruder. Den anderen habe ich auf der
Treppe fast nie getroffen. Ein paar Mal ist er an mir vorbei-
gehuscht, eilig, gruflos, immer mit gesenktem Kopf. Ich
begegne ihm kaum, aber ich hore ihn oft, und manchmal
sehe ich ihn auch, friihmorgens von meinem Schlafzim-
merfenster aus, das zum Hinterhof hinausgeht.

Das heilt, ich hore eigentlich nicht ihn, sondern die Tau-
ben. Zuerst sind es nur einzelne. Fast bewegungslos sitzen
sie auf den Wascheleinen, trage gurrend.

Wenn ich dann in die Kiiche gehe, Kaffee mache und
zurtickkomme, da sind es schon mehr, viel mehr. Jetzt sind
sie auch auf dem Boden, auf den Milltonnen und auf den
Fensterbrettern. Wie in Hitchcocks Film ,Die Vogel”.
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Kurz darauf die Schritte meines Nachbarn auf der Treppe.
Langsam kommt Leben in die Tiere, die nun anfangen, mit
den Fliigeln zu schlagen. Dann das Quietschen des alten
Schlosses, die Tiir geht auf. Da steht er, meist noch in
Schlafanzug und Morgenmantel, und plotzlich diese
unglaubliche Szene: Der ganze Hof fillt sich mit einem
gespenstischen Flattern und Rauschen. Ein grauer Strom
von Tauben, der auf den Mann zufliegt wie eine Meeres-
welle, die sich schaumend am Felsen bricht.

Wahrenddessen schiittet er in aller Ruhe seine Tiiten aus,
tiberall Brotreste. Das Taubenmeer flie3t hin und her.
Einige Vogel bleiben sogar auf seinen Armen und Schul-
tern sitzen und picken ihm aus der Hand.

Die Szene dauert einige Minuten, bis sich die Vogel-
menge langsam auflost und in alle Himmelsrichtungen aus-
einanderfliegt. Irgendwann stopft sich mein Nachbar dann
die Plastiktliten in die Manteltaschen und verschwindet
wieder. Jeden Morgen das gleiche Ritual, fast immer um
die gleiche Zeit.

Taubenfiittern ist eigentlich langst verboten. Die Dinger
sind eine echte Plage in der ganzen Stadt geworden. Und
wirklich schade um den Hinterhof: Er konnte eigentlich ein
stilles griines Paradies in diesem lauten Stadtzentrum sein,
aber so ist er nichts als ein schmutziger Fleck zwischen den
Hausern.

Aber andererseits wohnt mein Nachbar schon so lange
hier, und irgendwie ist es sein gutes Recht, finde ich.
Aullerdem scheint diese Fiitterung fiir ihn ganz wichtig zu
sein, fast lebenswichtig.

Manchmal sehe ich ihn auch auf der Stralle hinter dem
Supermarkt, offenbar auf der Suche nach Taubenfutter.
Dabei murmelt er meistens etwas vor sich hin, als ob er mit
sich selbst sprache. Ein bisschen seltsam und natiirlich auch
traurig, aber solche Gestalten sind leider nichts Besonderes
in dieser Stadt.
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Datfiir, dass er wirklich verrtickt ist, gibt es andere Anzei-
chen.

Vor ein paar Wochen kam er mittags mit einem Korb in
den Hinterhof.

Ein beruhigender Anblick, dachte ich, er will Wasche
aufhdngen wie die anderen Leute auch. Gut so, dazu ist der
Hof ja eigentlich auch da.

Dann aber packte er mindestens zehn altmodische
Jacketts aus und klammerte sie auf ganz eigenartige Weise
an die Leine, irgendwie schrag mit ausgestreckten Armeln.
Dabei fiel mir auf, dass die meisten Stiicke offenbar gar
nicht nass waren.

Vielleicht will er sie nur mal liiften, dachte ich. Hoffte ich.
Eine Armee von Vogelscheuchen; er wiirde sie abends wie-
der abnehmen miissen, sonst wiirde morgens keine einzige
Taube kommen.

Er tauchte aber nicht mehr auf, erst im Morgengrauen
wieder, und die Tauben gurrten und flatterten genauso wie
sonst.

Die Jacketts blieben hangen, nicht nur diese eine Nacht,
sondern iiber eine Woche lang. Flatternd im Wind, regen-
feucht, einige schon zu Boden gefallen, nahmen die Jacken
den Hinterhof in Besitz. Tags ein 6der, nachts ein gespensti-
scher Anblick.

4
Irgendwann fand ich, dass es Zeit war, Josef Bescheid zu
sagen. Vorsichtig. Er hatte es sicherlich nicht leicht mit die-
sem Bruder. Vielleicht konnte ich ihm irgendwie helfen.
Und vielleicht, so hoffte ich, war auf diese Weise etwas
tiber die beiden zu erfahren. Ich muss zugeben, ich war
auch ein bisschen neugierig.
Bei wunserer ndchsten Begegnung im Treppenhaus
erwdhnte ich also die Jacketts.
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,Sie storen mich nicht”, sagte ich, ,tberhaupt nicht,
aber ... ”

Josef verstand offensichtlich sofort. Er nickte gleich mit
dem Kopf, ich musste nicht weitersprechen. Er wiirde die
Sache sofort erledigen, fliisterte er. Und ein paar Stunden
spater waren die Jacketts verschwunden.

Von seinem Bruder sagte er nichts. Ich verstand das,
diese Dinge waren ihm wahrscheinlich peinlich. Mogli-
cherweise ging das schon viele Jahre so, diese Verantwor-
tung fir seinen Bruder. Trotzdem wollte ich mehr wissen.
Wie gesagt, ich hatte ihm auch gerne irgendwie geholfen.

Aber er sprach auch weiterhin nicht von ihm. Vielleicht
hatte er sich an diese Situation gewdohnt, vielleicht ver-
drangte er sie auch.

Als ich einmal die Tauben erwdhnte, sah er mich erstaunt
an und meinte, dass es hier ums Haus doch kaum mehr
welche gebe. Mit seinem Schweigen schiitzte er nicht nur
seinen Bruder, sondern vor allem auch sich selbst.

5

Ich habe nichts mehr gesagt, ich bin auch nicht sicher, wo
meine gute Absicht aufhdrt und die pure Neugierde
beginnt. Josef schweigt, und das habe ich zu respektieren.

Es ist etwas anderes, an was ich mich jetzt gewdhnen
muss. Ich weils heute nicht mehr, wann genau mein Ver-
dacht begann. Wahrscheinlich neulich, als ich mal wieder
mit den Nachbarn von oben gesprochen hatte, dem jungen
Paar, das genau tiber mir wohnt. Wir redeten tiber Hausan-
gelegenheiten, und beildaufig erwdahnte ich die beiden Bri-
der, die das junge Paar ja auch kennen musste. Aber die
zwei sahen mich nur irritiert an und sprachen dann von
etwas anderem.

Komisch, dachte ich, sie mussten den Bruder doch auch
schon oft gesehen haben, im Morgengrauen im Hinterhof.
Aber gut, vielleicht schliefen sie da immer noch.
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Na ja, vielleicht habe ich mir da schon etwas gedacht. Vor
kurzem jedenfalls begegnete ich Josef wieder mal im Trep-
penhaus. Frithmorgens. Es war Wochenende, und ich
wollte mit Freunden in die Berge fahren.

Ich traf ihn vor seiner Tir. Er schien tiberrascht, sah auf
meinen Rucksack und sagte dann wieder seinen Spruch,
den ich schon lange nicht mehr gehort hatte: ,Recht so, die
anderen liegen schon langst auf dem Friedhof, aber wir
konnen noch rausgehen, an die Sonne, ins Licht.”

Er grinste und hob die Hand zum Gruf}. Ich griiSte
zuriick und wollte schon fréhlich weitergehen, da bemerk-
te ich sie: die Plastiktiiten in seiner Hand, die Taubenfedern
an seinem Morgenmantel.
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5.6

S.7

Sud

S.8

Worterklarungen

Das zweite Mal

Kapitel 1

~Andre Lander, andre

Sitten”
die Vertretung, -en

der Bewerber, -

Kapitel 2

die Ausschreibung, -en

die Bewerbungs-
unterlagen

einreichen
samtliche

der Nachweis, -e
gleichgiiltig

die Geste, -n
beglaubigen

Kapitel 3
die Mappe, -n

mit den Schultern
zucken

jedes Land hat seine Gewohnheiten

eine Person, die fir eine begrenzte Zeit die
Stelle von jemandem iibernimmt

eine Person, die sich fir einen Arbeitsplatz
bewirbt

offentliche Bekanntmachung oder
Veroffentlichung

Dokumente, die man fiir eine Bewerbung
braucht (Lebenslauf/Curriculum, Zeugnisse,
Bewerbungsschreiben etc.)

libergeben; vorlegen

alle

der Beweis, dass etwas vorhanden ist

uninteressiert

Bewegung, die etwas ausdriicken soll

offiziell bestétigen

zwei zusammenhangende Deckel
zum Aufbewahren
verschiedener
Dokumente

die Schultern auf und ab bewegen und damit
ausdriicken, dass man etwas nicht wei3
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zulassen
erbarmungslos
aushangen
zustandig sein

rennen - rannte —
gerannt

viel los sein
(umgangssprachlich)

der Gehweg, -e

ruckartig

jemanden schief
anschauen

das Vorbild, -er

sich an etwas halten

das Quietschen (Sg.)
der Autoreifen, -
dumpf

der Schlag, e

reglos

die Gestalt, -en
entsetzt

das Piepsen (Sg.)
jemanden verstandigen
bei Bewusstsein sein
etwas veranlassen

die Wunde, -n versorgen
den Korper abtasten

heben — hob — gehoben
vorerst
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akzeptieren

ohne Mitleid; hartherzig; grausam
offentlich aufhéngen

berechtigt und verpflichtet sein

sehr schnell laufen
viele Menschen sind unterwegs

der Biirgersteig; rechts und links von der
StraBe, wo die FuBganger gehen

plotzlich

jemanden feindlich ansehen

ein Beispiel, das man imitieren sollte
etwas respektieren

ein hoher, unangenehmer Ton

das Rad eines Autos

tief und undeutlich

hier: plotzliches, lautes Gerausch

ohne Bewegung

Person

in Angst und Schrecken

hoher Ton

jemanden informieren

wach und geistig klar sein

dafiir sorgen, dass etwas passiert;
Anordnungen geben

verletzte, blutige Stelle saubern, desinfizieren
und verbinden

den Koérper mit den Fingern untersuchen

in die Hohe bewegen

im Moment; bis zu einem spateren Zeitpunkt



S.12

S.12
S.13

S.14

Kapitel 6

keinen Zweck haben

aus und vorbei
(umgangssprachlich)

wundern

scheinen — schien -
geschienen

die Originalfassung, -en

vertraut

genieBen — genoss —
genossen

vertauschen

glotzen

blicken

rechtzeitig

Kapitel 7

sich besinnen

ein Attentat veriiben

das Biiro betreten -
betrat — betreten

eine finstere Miene

zogern

der Mut (Sg.)

aufgeben

etwas abhaken
(umgangssprachlich)

unwillig

aussortiert

liigen - log — gelogen

ohne die Miene zu
verziehen

sinnlos sein
nichts mehr zu machen; Ende

tiberraschen; erstaunen
5o aussehen wie

hier: ein Film in der Originalsprache
bekannt
Freude haben an; sehr gerne machen

auswechseln
angestrengt gucken

schauen; gucken
piinktlich

nachdenken; tiberlegen
einen Mordversuch machen

ins Biro hineingehen

ein unfreundliches Gesicht

sich nicht entschlieBen konnen; abwarten

Fahigkeit, etwas Risikoreiches zu tun
sich geschlagen geben; kapitulieren
etwas vergessen

sehr ungern

aus einer Menge herausgesucht und entfernt

nicht die Wahrheit sagen
ohne eine Bewegung im Gesicht
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Kapitel 9
S.15 erforderlich notwendig
das Durcheinander (Sg.) Chaos; Unordnung

Paris, Gare de I'Est

Kapitel 1

S.18 erleichtert von etwas befreit sein
das Kuvert, -s der Briefumschlag
nach getaner Arbeit nachdem die Arbeit gemacht ist
tapfer mutig; ohne Angst
die Klamotten Kleidung
(umgangssprachlich) .
die Schildmiitze, -n Kopfoedeckung mit = % N
Schutzschild tiber /[ :
N )
den Augen { ~—
bestgelaunt mit sehr guter Laune =
S.19 der GroBstadt- das Durcheinander einer groBen Stadt
dschungel,
Kapitel 2
S.19 die Touristenfalle, -n hier: klassische Situation, um Touristen zu
betriigen
deuten zeigen
die Hand zur Faust die Finger eng zusammendriicken
ballen
S.20  ungldubig wenn man etwas nicht glauben kann
zogern sich nicht entschlieBen konnen; abwarten

das Ferngesprach, “e Telefonat nach/von auBerhalb der
Stadt / des Landes

Kapitel 3

S.20 lassig cool; ruhig
nachlassig unordentlich
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S.21

5.22

Sl

5:.23

5.23
S5.24

S.25

strapazios
stolpern
der Landsmann, -leute

Kapitel 4
mit den Schultern
zucken

Kapitel 5

der Angeber, -

skurril

wiist

das Besaufnis, -se

VIP (very important
person)

jemanden keines
Blickes wiirdigen

sich revanchieren

der Laufschritt (Sg.)

Kapitel 6

die Erledigung, -en
knapp

die Geste, -n

im Griff
eine Sache abhaken
insgeheim

Kapitel 7
grellgriin

anstrengend
fast tiber etwas fallen
jemand mit derselben Nationalitat

die Schultern auf und ab bewegen und
ausdriicken, dass man etwas nicht wei3

jemand, der sich wichtig macht
seltsam; komisch; witzig

hier: wild

extremer Alkoholgenuss
beriihmte und wichtige Person

jemanden komplett ignorieren

auf eine Tat / eine Freundlichkeit mit einer
Tat / einer Freundlichkeit reagieren
sehr schneller Gang

Besorgung; wenn man etwas fertig macht

nicht ganz

hier: Hoflichkeitsformel; Zeichen der
Dankbarkeit

unter Kontrolle

etwas vergessen; nicht mehr an etwas denken

im Innersten; heimlich

leuchtend griin
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S.28

S.29

S.30

S.31

Das rote Auto

gerduschlos

der Hiigel, -
hektisch

das Summen, (Sg.)
das Blinkzeichen, -

voriiberfahren

sich vorlehnen

die Augen
zusammenkneifen

der Scherz, -e
die Floskel, -n
der Einfall, e
forsch

plump
aufdringlich
befremdet
der Schein, -e

das Stipendium,
die Stipendien
die Bescheinigung, -en

Kapitel 4

gut ankommen
(umgangssprachlich)

eifrig

jemanden beeindrucken

geniigen

das Kompliment, -e
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ohne Ton; lautlos

kleiner Berg

sehr aktiv und schnell

dauerhafter Ton

Lichtsignal am Auto, zeigt Rechts- und
Linksabbiegen an

vorbeifahren; nicht anhalten

sich nach vorn beugen

die Augen fast ganz schlieBen

der Witz; etwas, was nicht ernst gemeint ist

leere Rede, meist aus Hoflichkeit

die Idee

risikoreich; direkt

unelegant

lastig; wenn man jemandem zu nahe kommt

unangenehm erstaunt

hier: Bescheinigung des Dozenten, dass ein
Student / eine Studentin an seinem
Seminar teilgenommen hat

eine Geldhilfe fiir Studenten

eine offizielle Bestdtigung

akzeptiert werden; positive Resonanz
bekommen

mit Energie und Lust

Wirkung auf jemanden haben

genug sein; ausreichen

etwas Hofliches, Nettes



5:32

S$.33

S.34

S.34
S.35

der Einwurf, “e

befiirchten
spiiren
die Erleichterung (5g.)

die Kneipe, -n

die Vorliebe, -n

nicht lockerlassen
verschmitzt
eingespielt

eher

gewagt

abbrechen

der kronende Abschluss
der Kommilitone, -n
zuriickhaltend

das Einverstandnis, -se
plaudern

zu tun haben
die Quelle, -n
der Hohenweg, -e
die Hauserzeile, -n

scheppernd
das Kopfsteinpflaster, -

unvermindert

hier: in ein laufendes Gesprach gemachte
Bemerkung

Angst haben

flihlen

das Geflihl, wenn ein schweres Gewicht von
einem genommen wird

eine gemiitliche Bar, wo man vor allem
etwas trinkt

besonderes Interesse fiir etwas

insistieren; nicht aufhoren mit etwas

lustig und ein bisschen frech

funktioniert sehr gut zusammen

mehr; vielmehr

mutig

aufhoren

ein besonders schones Ende

der Mitstudent an derselben Universitat

nicht kommunikativ; reserviert

die Zustimmung

tiber nicht so wichtige Dinge reden

Arbeit haben, die man erledigen muss

der Ort, wo ein Bach oder ein Fluss aus der
Erde kommt

ein Weg, der oben auf dem Berg verlauft

eine Reihe von Hausern
mit lautem Gerdusch

StraBenbelag
WS
aus vielen o
Steinen T

N, AR

mit derselben Geschwindigkeit;
ohne zu bremsen
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$.39

5.39

S.40

Der Taubenfitterer

braungebrannt

vollsaugen - sog voll -

vollgesogen
der Pfad, -e

Kapitel 1
um die siebzig
ansonsten
zuriickhaltend
der Korridor, -e
vollgestopft
(umgangssprachlich)
die Unzahl (5g.)
hinzufiigen
verbliiffen
grinsen
deuten
der Friedhof, “e
spinnen
fachmannisch
der Boiler, -

auf dem Laufenden sein

die Verdachtigung, -en

Kapitel 2

die Arme ausbreiten
wohl

eher

allererste

lauschen

prachtvoll
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von der Sonne braun geworden
etwas voll und ganz in sich aufnehmen

Weg

zirka 70 Jahre alt

sonst; andernfalls

reserviert; nicht zu kommunikativ
Flur

sehr voll

so viel, dass man es nicht mehr zahlen kann
erganzend sagen

erstaunen

breit lacheln

zeigen

Ort, wo die Toten ihre letzte Ruhe finden
verriickt sein

wie ein Experte

Warmwasserspeicher

informiert sein

Beschuldigung; Vermutung einer Schuld

die Arme links und rechts von sich strecken
scheinbar

mehr; lieber

(verstarkend) erste

horen

herrlich; wunderschon



S.40

S. 41

S.42

Kapitel 3
vorbeihuschen
die Taube, -n

die Wascheleine, -n

trage

gurren

der Fliigel, -

das Quietschen (Sg.)
gespenstisch

das Flattern (Sg.)
das Rauschen
schaumend

wahrenddessen
picken

stopfen

echt

die Plage, -n
die Gestalt, -en
das Anzeichen, -
der Korb, “e

klammern
schréag

schnell und unauffallig vorbeigehen

Vogel ;
(Friedens- ' /) =
symbol) M v =
L "
AR

dort hdngt man die nasse Wasche
zum Trocknen auf

faul

typischer Ruf der Tauben

Korperteil, mit dem Vogel fliegen

hoher, unangenehmer Ton

unheimlich; wie ein Geist

Gerdusch von Fliigeln in Aktion

Gerausch wie von Baumblattern im Wind

mit Schaum (das WeiBe, wenn eine Welle
bricht)

in der Zwischenzeit

wenn Vogel mit dem Schnabel essen

bis an den Rand fiillen

wirklich

Beldstigung; Storung; Qual

Person; Figur

das Indiz; die Ankiindigung

hier: Behalter zum -
Tragen der =
Wasche

mit Wascheklammern die Wésche aufhangen
nicht gerade; schief
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S.43

S.43

S.44

offenbar
liiften
die Vogelscheuche, -n

das Morgengrauen (5g.)
ode

Kapitel 4

verdréngen
Kapitel 5
die Absicht, -en

beildufig
die Feder, -n

der Morgenmantel, -
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anscheinend; so sieht es aus
frische Luft hineinlassen
Holzkreuz mit alten Kleidern;
steht auf Feldern
oder in Garten -
und soll
verhindern, J ~L
dass Vogel kommen /}_ ) {

¥

i

das erste Licht am Morgen
leer; verlassen

etwas nicht sehen/wissen wollen

Intention, Entschluss, etwas zu tun

nebenbei (gesagt)

Vogel sind damit
bedeckt

/
bequemer Hausmantel besonders fiir den
Morgen zu Hause, bevor man sich anzieht



Ubungen

Das zweite Mal

A Lesen Sie die Fragen und kreuzen Sie die richtige Antwort an.

a)

<)

Was bedeutet AiP?
Auslander in Problemsituation
Arzt im Praktikum
Abend im Pool

Warum ist Carlo in Augsburg?
Er studiert Medizin.
Er macht einen Deutschkurs an der Uni.
Er besucht Freunde.

Wie kommt der Italiener Carlo mit den deutschen
Offnungszeiten klar?

nach und nach

gar nicht

von Anfang an problemlos

Wann sind die Vorstellungsgesprache im Krankenhaus?
am 9. September
am 11. September
am 19. September

Einen Tag vor dem Gesprach fehlt Carlo noch ein sehr
wichtiges Dokument. Welches?

das Gesundheitszeugnis

das Diplom

die Aufenthaltsgenehmigung

Wie verhalt sich die Sekretdrin im Krankenhaus?
kooperativ
nachdenklich
unfreundlich
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B Kennen Sie die Bedeutung der folgenden Wérter?
Kreuzen Sie bitte an.

a) der Lebenslauf
das Erlebnis
die Sportveranstaltung
das Curriculum

b) ebenfalls
kurz vorher
auch
vielleicht

c) gleichgtiltig
uninteressiert
bald
gemein

d) erbarmungslos
ohne Angst
ohne Kontrolle
ohne Mitleid

Kapitel 4-6

C Was ist richtig? Kreuzen Sie bitte an.

a) Carlo muss sich beeilen, denn die Post und der

Copyshop schliefsen bald.

Auf den Strallen ist nicht viel los.

In der Ndhe passiert ein Unfall.

Carlo leistet sofort Erste Hilfe.

Der Junge ist schwer verletzt.

f) Endlich kommt der Krankenwagen mit einer Arztin.

g) Inzwischen haben alle Amter und Geschafte
geschlossen.

h) Carlo geht zum Deutschkurs.

(=X

o,
— i ==

8

56



Was bedeuten die folgenden Verben? Kreuzen Sie bitte an.

a) sich an etwas halten
etwas respektieren
etwas ignorieren
etwas tolerieren

b) jemanden verstandigen
jemanden bitten zu gehen
jemanden stehen lassen
jemanden informieren

c) etwas veranlassen
Informationen bekommen
Anordnungen geben
Fragen stellen

d) keinen Zweck haben
sinnlos sein
kopflos sein
verstandnislos sein

e) etwas geniellen
eine Erkaltung haben
an etwas viel Freude haben
gesund werden

Wie heiBen die Infinitivformen der folgenden Verben?

a) lief

b) rannte
¢) verstand
d) stieg aus
e) schlug
f) bog

g) sprang
h) hob

i) fuhr

j) genoss
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Kapitel 7-9

F Richtig oder falsch? Markieren sie: R = richtig, F = falsch

a) Am ndchsten Morgen steht Carlo um acht Uhr auf.

b) Der Film, den er am Vorabend gesehen hatte, hiel§
,Das erste Mal”.

¢) Die Sekretdrin im Krankenhaus freut sich, Carlo zu
sehen.

d) Carlo macht einen letzten Versuch, doch noch mit der
Leiterin der Kommission zu sprechen.

e) Dann verlangt er seine Bewerbungsunterlagen zurtick.

f) Frustriert verldsst er das Krankenhaus.

G Welche Bedeutung ist richtig? Kreuzen Sie bitte an.

a) sich besinnen
ein Lied fiir sich selbst singen
tiberlegen
den Kopf verlieren

b) finster
dunkel
froh
frech

C) zogern
handeln
liigen
abwarten

d) erforderlich
tiberfliissig
notwendig
eigenhandig

e) das Durcheinander
das Chaos
der Durchgang
der Durchfall
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Paris, Gare de I'Est

Kapitel 1 und 2

A

Wie heiBen die Infinitivformen der folgenden Verben?

a) stand

b) sah

¢) unterschrieb
d) hielt hoch
e) fiel ein

f) ging

g) hinterliefs
h) zog

i) sprach

Lesen Sie die Fragen und kreuzen Sie die richtige Antwort an.

a) Was fiir einen Job hat der Erzdhler in der Geschichte?
Er zeigt Touristen Paris.
Er ist Busfahrer.
Er holt Touristen am Flughafen ab und bringt sie zum
Hotel-Bus.

b) Welche Farbe hat die Jacke des ,City-Traume-Mannes“?
knallrot
giftgriin
himmelblau

¢) Was fiir eine Idee hat der Erzdhler nach getaner Arbeit?
Er will mit einer Freundin ausgehen.
Er will ins Kino.
Er will nach Hause.

d) Was passiert an den Telefonkabinen?
Sie sind kaputt.
Ein Mann spricht ihn auf Deutsch an.
Er bittet einen Mann um Kleingeld.
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Kapitel 3-5

C Richtig oder falsch? Markieren Sie: R = richtig, F = falsch

a) Der Mann ruft die Polizei an.

b) Er war einige Tage in London gewesen.

¢) Er wollte unbedingt mit dem Tunnelzug von London
nach Paris fahren.

d) Auf dem Eiffelturm haben Diebe ihm Brieftasche und
Handy gestohlen.

e) Er bittet Paula, vor allem die Konten zu sperren.

f) Er will trotzdem im Hilton tibernachten.

) Der Erzahler ladt ihn auf ein Bier ein.

h) Klaus erzahlt langweilige Geschichten.

i) Am Ende gibt der Erzahler Klaus Geld fiir ein
Hotelzimmer.

j) Sie verabreden sich fiir den nachsten Tag um 12 Uhr
am Bahnhofstelefon.

D Was bedeuten folgende Woérter? Bitte kreuzen Sie an.

a) lassig
ungezwungen
unptiinktlich
unordentlich

b) strapazids
aufmerksam
anstrengend
einfach

c) skurril
komisch
dunkel
prazise

d) jemanden keines Blickes wiirdigen
jemanden von oben bis unten anschauen
jemanden bewundern
jemanden ignorieren

60



Kapitel 6 und 7

E

Setzen Sie bitte die fehlenden Prapositionen ein.

Bahnhof fahren

(V)

)
b) Nicole anrufen
) einer Schlange warten
d) Hause fahren
e) das Handy Ohr haben
f) Visa der Tasche haben
g) die Dinge Griff haben
h) Hause sein

Was bedeuten die folgenden Ausdriicke? Kreuzen Sie bitte an.

a) etwas im Griff haben
etwas fallen lassen
etwas begreifen
etwas unter Kontrolle haben

b) eine Sache abhaken
nicht mehr an etwas denken
etwas nicht vergessen konnen
etwas immer wieder tun

Lesen Sie die Fragen und kreuzen Sie bitte die richtige Antwort an.

a) Was passiert mit der Telefonkarte des Erzdhlers am
nachsten Tag?
Sie ist noch halb voll.
Sie ist schnell leer.
Sie ist weg.
b) Kommt Klaus zur Verabredung?
Ja.
Nein.
Er ist schon da.
¢) Ist der Erzdhler sehr enttauscht?
Ein bisschen.
Sehr.
Er hat vollstes Verstandnis.
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d) Was passiert ein paar Wochen spater?
Klaus spielt wieder dasselbe Spiel.
Klaus schreibt eine Postkarte.
Klaus entschuldigt sich.

Das rote Auto
Kapitel 1 und 2

A Richtig oder falsch? Markieren Sie: R = richtig, F = falsch

a) Der Erzahler kommt gerne in das Stadtchen, wenn er
von der Grof3stadt genug hat.

b) Das Stadtchen ist eine knappe Stunde von der
GrofR3stadt entfernt.

c) Als der Erzahler das rote Auto sieht, ist viel Verkehr
auf der Stralle.

d) Als das rote Auto Richtung Stadtchen abbiegt, erinnert
sich der Erzdhler an seine Studentin Laura.

e) Er hatte ihr den Vorschlag gemacht, ihm die
Seminararbeit personlich vorbeizubringen.

f) Er gab seinen Studenten gerne seine Ferienadresse.

g) Laura brauchte den Schein fir ihr Stipendium in Koln.

B Kreuzen Sie das richtige Synonym an.

a) schmal
klein
eng
steil

b) seltsam
komisch

fast nie
klar
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¢) Scherz
Lige
Klage
Witz

d) erstaunt
verwundert
erleichtert
angestrengt

e) auf jeden Fall
ganz sicher
sehr gerne
vielleicht

Kapitel 3-7

C Finden Sie das Gegenteil zu folgenden Wortern und kreuzen Sie an.

a) verschwinden
aufmachen
auftauchen
auflegen

b) erweitern
verengen
verlangen
erheitern

¢) ecifrig
gerauschlos
planlos
lustlos

d) gefallen
missfallen
entfallen
umfallen
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e) selten

manchmal
hautig
fast immer

D Was bedeuten folgende Ausdriicke?

a) etwas versaumen

etwas verpassen
etwas verlieren
etwas vergessen

b) nicht lockerlassen

sehr angestrengt sein
keine Ahnung haben
nicht aufhoren

¢) ein kronender Abschluss

ein langweiliges Ende
ein tolles Ende
ein schnelles Ende

d) zu tun haben

beschaftigt sein
erledigt sein
vergesslich sein

E Richtig oder falsch? Markieren Sie: R = richtig, F = falsch.
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Der Erzdhler ist als Dozent an der Uni bei seinen
Studenten unbeliebt.

Laura ist im Seminar immer sehr gut vorbereitet.
Der Dozent und seine Studenten gehen ins Kino.
Max Frisch ist der Lieblingsautor des Erzdhlers.
Der Erzdhler ist ein guter Tanzer.

Laura fahrt einen roten VW Golf.

Der Erzdhler wartet schon seit Jahren auf Lauras
Besuch.



Der Taubenfiitterer

Kapitel 1und 2

A

Kennen Sie die Bedeutung der folgenden Wérter? Kreuzen Sie bitte an.

a) die Unzahl
kleine Menge
grofde Menge
gar keine Menge

b) verbliiffen
erstaunen
erschrecken
erroten

c¢) auf dem Laufenden sein
Jogging machen
auf der Flucht sein
informiert sein

d) lauschen
horen
sehen
sprechen

e) prachtvoll
schwer
alt
wunderschon

Richtig oder falsch? Markieren Sie: R = richtig, F = falsch

a) Der Erzahler halt seine Nachbarn fiir Briider.
) Sie wohnen ein Stockwerk unter ihm.
¢) Inihrer Wohnung gibt es gar keine Biicher.
) Josef, einer der Briider, sagt manchmal seltsame Sachen.
) Erleiht dem Erzdhler eine Erstausgabe mit Gedichten
von Hermann Hesse.
f) Der Erzdhler darf die Biicher bis April behalten.
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Kapitel 3

C Lesen Sie die Fragen und kreuzen Sie die richtige Antwort an.

a) Wie oft begegnet der Erzdhler dem anderen Bruder?
fast taglich
fast nie
regelmallig

b) Was macht der Bruder friithmorgens immer?
Hitchcocks Film ,Die Vogel” sehen
Tauben vertreiben
Tauben fiittern

¢) Wann merkt der Erzdhler, dass der Bruder verriickt ist?
Als er stundenlang mit den Tauben spricht.
Als er trockene Wasche aufhdngt.
Als er sich im Supermarkt als Taube verkleidet.

d) Woran erinnern den Erzdhler die aufgehangten Jacketts?
an Vogelscheuchen
ans Militar
an seine Schwiegermutter

Kapitel 4 und 5

D Finden Sie ein Synonym fiir die folgenden Ausdriicke und kreuzen
Sie an.

a) jemandem Bescheid sagen
jemanden ignorieren
mit jemandem telefonieren
jemanden informieren

b) etwas erwdhnen
tiber etwas sprechen
etwas verschweigen
sich etwas einbilden
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<)

d)

auf diese Weise
danach
SO
vielleicht

eine Sache erledigen
etwas fertig machen
etwas vergessen
etwas verzogern

Lesen Sie die Fragen und kreuzen Sie die richtige Antwort an.

a)

Was fiir einen Verdacht hat der Erzahler im letzten
Kapitel?

Josef hat einen kranken Bruder.

Josef hat zwei Briider.

Josef hat gar keinen Bruder.

Wie reagieren die Nachbarn, das junge Paar, als der
Erzdahler von Josef und seinem Bruder spricht?

Sie wechseln das Thema.

Sie reden lange miteinander.

Sie schweigen.

Wohin wollte der Erzdhler mit seinen Freunden fahren?
ans Meer
aufs Land
in die Berge
Wer ist am Ende der Taubenfiitterer?
der Erzdhler
Josef
Josefs Bruder

67



Losungen

Das zweite Mal

A

a) Arzt im Praktikum

b) Er macht einen Deutsch-
kurs an der Uni.

¢) nach und nach

d) am 19. September

e) das Diplom

f) unfreundlich

a) das Curriculum
b) auch

C) uninteressiert
d) ohne Mitleid

a) richtig
b) falsch
¢) richtig
d) richtig
e) falsch
f) richtig
g) richtig
h) falsch

a) etwas respektieren

b) jemanden informieren

¢) Anordnungen geben

d) sinnlos sein

e) an etwas viel Freude haben

a) laufen
b) rennen
¢) verstehen
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d) aussteigen
¢) schlagen
f) biegen

g) springen
h) heben

i) fahren

j) geniellen

F a) richtig

b
¢

)
)
)
)

falsch
falsch

d) richtig
e) richtig

f) falsch

G a) iiberlegen
b) dunkel

(&

(S

)
)
)
)
)

abwarten

d) notwendig

das Chaos

Paris, Gare de |'Est

A a
b
C
d

e
f

)
)
)
)
)

stehen

sehen
unterschreiben
hochhalten
einfallen

) gehen

g) hinterlassen
h) ziehen
i) sprechen



B

a) Er holt Touristen am
Flughafen ab und bringt
sie zum Hotel-Bus.

b) giftgriin

¢) Er will mit einer Freundin
ausgehen.

d) Ein Mann spricht ihn auf
Deutsch an.

a) falsch

b) richtig

¢) richtig

d) falsch

e) richtig

f) falsch

g) richtig

h) falsch

i) falsch

j) richtig

a) ungezwungen

b) anstrengend

¢) komisch

d) jemanden ignorieren

a)

b) bei

C) in
) n
)

Zum

(=%

nach

a) etwas unter Kontre''c haben
b) nicht mehr an etwas denken

G a) Sie ist schnell leer.
b) Nein.

¢) Ein bisschen.

d) Klaus spielt wieder

dasselbe Spiel.

Das rote Auto

A a) richtig

b) falsch

¢) falsch

d) richtig

e) richtig
f) falsch
g) falsch

B a) eng

b) komisch

c) Witz

d) verwundert

e) ganz sicher

C a) auftauchen
b) verengen
¢) lustlos

d) missfallen
e) haufig

D a) etwas verpassen
b) nicht aufhéren
¢) ein tolles Ende

d) beschaftigt sein

E a) falsch
b) richtig

69



¢) falsch
d) richtig
e) richtig
f) falsch
g) richtig

Der Taubenfiitterer
A a) grolle Menge

)

b) erstaunen

¢) informiert sein
d)

e)

horen
wunderschon

B a) richtig
b) falsch
¢) falsch
d) richtig
e) richtig

f) falsch

70

a) fast nie

b) Tauben fiittern

¢) Als er trockene Wasche
aufhangt.

d) an Vogelscheuchen

a) jemanden informieren
b) tiber etwas sprechen
C) SO

d) etwas fertig machen

a) Josef hat gar keinen
Bruder.

b) Sie wechseln das
Thema.

¢) in die Berge

d) Josef
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